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1. WPROWADZENIE

Szanowni Panstwo,

kupujac produkt Voltcraft® dokonali Panstwo bardzo dobrego wyboru. Dzigkujemy.

Voltcraft® - ta nazwa na obszarze techniki pomiarowej, fadowania i sieciowej oznacza
ponadprzecigtne produkty jako$ciowe wyrézniajace sig fachowa kompetencia, niespotykana
wydajnoscig oraz ciaglymi innowacjami.

Zaréwno ambitny elektronik amator jak i profesjonalista wérod rodziny produktéw Voltcraft®
zawsze znajdzie optymalne rozwigzanie potrzebne do wykonania nawet najbardziej wyma-
gajacych zadan. | rzecz szczegdlna: Dopracowana technike i niezawodna jako$¢ naszych

produktow Voltcraft® oferujemy z niespotykanie korzystnym stosunkiem jakosci do ceny. Tym
samym tworzymy podstawy dtugiej, dobrej i udanej wspétpracy.

Zyczymy zadowolenia z nowego produktu Voltcraft®!

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do
poszczegdlnych wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Kontakt z Biurem obstugi Klienta

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 62298 22
(12) 622 98 00

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska



2. OBJASNIENIE SYMBOLI

it Symbol btyskawicy w trojkacie jest stosowany, gdy wystepuje zagrozenie dla

zdrowia uzytkownika, np. ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w tréjkatnej ramce informuje o waznych wskazéwkach zawar-
tych w niniejszej instrukgji, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

9 Symbol ,strzatki* pojawia sig przy réznych poradach i wskazéwkach dotyczacych
obstugi.
| Niniejszy symbol 0znacza na inwertorze zacisk przytaczeniowy dla potencjatu
——  uziemienia.

Produkt nadaje sie jedynie do uzytkowania w suchych pomieszczeniach, nie moze
by¢ wilgotny ani mokry.

ﬁm Prosimy zapoznac si¢ z instrukcjg uzytkowania.

3. ZAKRES DOSTAWY

+ Przemiennik czestotliwosci
+ Kabel przytaczeniowy z koncéwkami kablowymi/zaciskami krokodylowymi
+ Kabel przytaczeniowy z koncowkami kablowymi/wtyczkami do zapalniczki samochodowej

+ Instrukcja obstugi



4. ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Z napiecia statego inwertor wytwarza (w zaleznosci od wersji inwertora 12 V/DC albo 24 V/DC)
sinusoidalne napiecie zmienne wynoszace 230 V/AC, 50 Hz.

+ Nrzam. 1277814, 1277815, 1277816: Napiecie robocze 12 V/DC
+ Nrzam. 1277817, 1277818, 1277819: Napiecie robocze 24 V/DC

Napiecie sieci wytwarzane przez przemiennik ma forme sinusoidaing. Dlatego za pomoca,
przemiennika czestotliwo$ci mozna napedzaé rdwniez wrazliwe urzadzenia, ktére reaguja na
zaktocenia spowodowane nieregularno$ciami w napieciu zasilania.

Maksymalng moc wyjsciowa inwertora oraz pozostate wazne wspotczynniki znajda Pafistwo w
rozdziale: ,Dane techniczne” na koricu niniejszej instrukcji obstugi.

Elektryczne urzadzenia z poborem mocy znamionowej wyzszym od maksymalnej mocy ciggtej
inwertora nie mogq zosta¢ podtaczone.

Podczas podtaczania elektrycznych urzadzen (np. wiertarek, lodéwki, itp.) do inwertora nalezy
zwréci¢ uwage na to, ze w momencie wigczenia lub rozruchu potrzebujg one czesto na krétki
czas wigkszej mocy niz podano na tabliczce znamionowej. Z tego wzgledu na poczatku
inwertor przez krotki okres czasu dostarcza wyzszej mocy wyjsciowej.

Inwertor wytacza sie samoczynnie, gdy napigcie wejéciowej spadnie ponizej okre$lonej warto-
$ci. Chroni to akumulator samochodowy przed szkodliwym gtebokim roztadowaniem.

Nalezy bezwzglednie stosowac sie do wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz innych
informaciji zawartych w niniejszej instrukcji. Przed podtaczeniem i uruchomieniem nalezy
dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji obstugi
i przekazywanie produktu osobom trzecim jedynie wraz z nieniejszq instrukcja.

Inne zastosowanie niz opisane wyzej prowadzi do uszkodzenia produktu i jest ponadto zwia-
zane z takimi zagrozeniami jak np. zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Produktu nie mozna
zmienia¢ ani przerabiac!

Produkt ten spetnia wymogi przepiséw prawa krajowego i europejskiego.



5. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
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W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji
uzytkowania wygasa gwarancja! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
dalsze szkody!

Przy szkodach rzeczowych i osobowych spowodowanych nieodpowiednim
obchodzeniem sig z urzadzeniem lub nieprzestrzeganiem wskazéwek doty-
czacych bezpieczenstwa producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci!
W takich przypadkach wygasa gwarancja.

Szanowni Panstwo, ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i zagrozen
majg chroni¢ nie tylko Panstwa zdrowie, lecz takze samo urzadzenie.

Dlatego przed podiaczeniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczy-
ta¢ ponizsze punkty.

a) Informacje ogéine

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz ze wzgledu na warunki dopuszczenia (CE)
zabronione jest dokonywanie samowolnych przerébek i/lub zmian produktu. Nie
wolno demontowa¢ urzadzenia.

Prace zwigzane z konserwacja, ustawieniem i naprawa urzadzenia moga by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowanego pracownika/warsztat. Wbudowany
bezpiecznik moze by¢ wymieniany jedynie przez wyszkolonych specjalistow.

Produkt nie jest zabawka i nie moze dostac sie w rece dzieci.

Nie pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Opakowanie moze sta¢ si¢ niebez-
pieczng zabawka dla dziecka.

Nigdy nie dotyka¢ inwertora wilgotnymi lub mokrymi rekami, zagrozenie zycia
przez porazenie pradem elektrycznym!

Nalezy chroni¢ wszystkie kable przed uszkodzeniami. Uszkodzone kable nie
moga by¢ ponownie wykorzystywane, nalezy je natychmiast wymienic.

Wszystkie kable nalezy utozy¢ w taki sposob, aby nikt sig o nie nie potykat.

Jesli inwertor lub kabel podiaczonego urzadzenia wykazujg uszkodzenia, nie
nalezy ich dotykac; wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem
elektrycznym!

Najpier nalezy wytaczy¢ inwertor i odtaczy¢ go od doptywu napiecia/pradu.



+ Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z produktem, uderzenie lub upadek nawet z
niewielkiej wysoko$ci moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

+ Nalezy stosowac sie do warunkéw okreslonych w instrukcjach obstugi wszystkich
urzadzen, ktére beda podiaczane do inwertora.

+ W przypadku watpliwosci dotyczacych prawidtowego podigczenia i uzytkowania
inwertora lub pytan, ktére nie sa wyjasnione w instrukcji uzytkowania, nalezy
skontaktowa¢ si¢ z naszym dziatem informacji technicznej lub z inng wykwalifiko-
wana osoba.

b) Miejsce ustawienia/montazu

+ Dzieci powinny by¢ trzymane z dala od produktu. Miejsce ustawienia/montazu
nalezy wybra¢ w taki sposéb, aby nie byto dostepne dla dzieci. Dzieci moga
probowac wktadac¢ przedmioty do urzadzenia. Wtedy wystepuje zagrozenie dla
zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

+ Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko w suchych, zamknigtych pomieszczeniach.
Caly produkt nigdy nie moze by¢ wilgotny ani mokry, w takim przypadku wystepuje
zagrozenie dla zycia ze wzgledu na mozliwo$c¢ porazenia pradem elektrycznym!

+ Produkt nalezy zawsze stawia¢ na stabilnym, ptaskim, czystym i odpowiednio
duzym podtozu.

+ Dla stabilnego montazu produkt dysponuje dwoma uchwytami montazowymi
posiadajacymi po dwa oczka mocujace. W zaleznosci od podfoza nalezy zasto-
sowac odpowiednie wkrety lub kotki. Podczas wiercenia i przykrecania zwraca¢
uwage, aby nie uszkodzi¢ zadnych kabli i przewodéw.

+ Nalezy unika¢ nastepujacych negatywnych warunkéw srodowiska na miejscu
ustawienia/montazu lub podczas sktadowania albo transportu.

- woda lub wysoka wilgotno$¢ powietrza

- zimno, ciepto, bezposrednie promieniowanie stoneczne

- pytlub palne gazy, opary albo rozpuszczalniki

- silne wibracje, uderzenia

- silne pola magnetyczne wystepujace np. w poblizu maszyn lub gto$nikéw

+ Nie nalezy uruchamia¢ produktu w poblizu grzejnikow, wentylatorow, klimatyzato-
réw, itp. Nalezy trzymac produkt z dala od kurzu i zabrudzen.
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Produkt posiada wbudowany wentylator. Produkt nalezy umiesci¢ w taki sposob,
aby wentylator nie mégt zassa¢ zadnych luznych przedmiotéw, zaston, itp.
Stwarza to nie tylko zagrozenie uszkodzenia produktu, ale rowniez zagrozenie
wybuchu pozaru.

Nigdy nie ustawia¢ produktu na palnej podstawie (np. dywan, obrus). Zawsze
stosowac odpowiednig, niepalng i odporna na wysokie temperatury podstawe.

Bez odpowiedniej ochrony nie stawia¢ produktu na powierzchniach warto-
$ciowych mebli. Wskutek dziatania wysokiej temperatury moga wystapic¢
przebarwienia i zmiany materiatu. Poza tym mozliwe sq $lady zadrapan i nacisku
na powierzchni mebli.

Trzymac¢ produkt z dala od tatwopalnych materiatéw (np. zastony, papier), ptynéw
(np. benzyna) i gazéw. Zachodzi ryzyko pozaru i wybuchu!

Dotyczy to szczegélnie wydobywajacych sie z akumulatoréw gazéw (np. w
przypadku akumulatoréw otowiowych). Z tego wzgledu nalezy zwréci¢ uwage
na odpowiednig wentylacje i nie montowa¢ promiennika czestotliwosci oraz
akumulatora w tym samym pomieszczeniu.

Nalezy trzymaé przemiennik czestotliwo$ci z dala od otwartych zrédet ognia (np.
$wiec), nie nalezy ich umieszcza¢ na promienniku czestotliwosci.

Produkt musi by¢ tatwo dostepny, tak aby np. w przypadku btedu mozna byto
go szybko wytaczy¢ lub odiaczy¢ od Zrodta napiecia i podigczonego do niego
urzadzenia.

Urzadzenie nie powinno pracowaé w bezposredniej bliskosci silnych pél
magnetycznych i elektromagnetycznych, anten nadawczych i generatoréw HF. Te
czynniki maja wplyw na elektroniczne komponenty sterowania.

Na lub obok urzadzenia nie nalezy stawia¢ zadnych naczyn wypetnionych woda,
wazonow i rolin.

Gdy do przemiennika dostana si¢ plyny, nastapi jego zniszczenie i poza tym istnieje
najwyzsze zagrozenie wystapienia porazenia elektrycznego zagrazajacego zyciu.

W takim przypadku nalezy natychmiast odtaczy¢ produkt od zasilania napieciem/
pradem. Urzadzenie nie moze pracowaé bez nadzoru. Nalezy zleci¢ kontrole
produktu fachowemu warsztatowi lub zutylizowa¢ go w sposéb ekologiczny.

Nalezy zabezpieczy¢ lub zamocowa¢ przemiennik czgstotliwo$ci oraz wszystkie
kable np. podczas uzycia w pojezdzie, aby zapewni¢ bezproblemowa obstuge
pojazdu i aby nie spowodowa¢ poluzowania si¢ przemiennika czestotliwo$ci.
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c) Podtaczenie do zrodta napiecia statego

Nie nalezy nosi¢ zadnych materiatow metalicznych i przewodzacych jak np.
bizuteria (faricuszki, bransoletki, pierscionki/obraczki itp.) Spowodowanie zwarcia
akumulatora lub przemiennika czgstotliwosci moze skutkowaé pozarem i eksplozja,

Nalezy zastosowa¢ odpowiedni kabel przytaczeniowy z odpowiednio duzym
przekrojem przewodu. W przypadku zbyt matego przekroju przewodu, kabel
przytaczeniowy moze si¢ nagrzac, istnieje zagrozenie pozarowe!

Poza tym w wyniku bardzo mocnego przegrzania moze doj$¢ do uszkodzenia
izolacji kabla przytaczeniowego, przez co moze powsta¢ zwarcie. Akumulator
moze doprowadzi¢ do zagrozenia wybuchem.

Nalezy w miare mozliwosci trzymac kabel przytaczeniowy blisko siebie.

Im dtuzszy kabel przytaczeniowy tym wigkszy musi by¢ przekroj przewodu.

Przed podtaczeniem przemiennika czestotliwosci do zrodta napiecia statego,
nalezy go wylaczy¢.

Podczas podiaczania nalezy zwraca¢ uwage na odpowiednie utozenie biegunow
(plus/+ i minus/- ). Czerwony zacisk przemiennika czestotliwo$ci ma biegun plus
(+), a czarny zacisk ma biegun minus (-).

Przemiennik czestotliwosci nie powinien nigdy zosta¢ podtaczony do zrédta
napigcia statego (np. do akumulatora samochodowego), lecz tylko poprzez
odpowiednio wymierzone zabezpieczenie. Zabezpieczenie to nalezy umiescic
mozliwie blisko zrédta napiecia statego.

W zaleznosci od odebranej z przemiennika czestotliwosci mocy, zrédto napigcia
statego (np. akumulator samochodowy) musi by¢ w stanie dostarcza¢ odpowied-
nig ilo$¢ pradu.

Nalezy regularnie sprawdza¢ wszystkie ztacza pod wzgledem prawidtowego za-
mocowania i elektrycznego kontaktu. Wysokie opory przejsciowe zmniejszaja nie
tylko produktywno$¢ przemiennika czestotliwosci, lecz moga réwniez prowadzié
do przegrzania i pozaru.

Przemiennik czestotliwo$ci nie moze by¢ podtaczany do systemow elektrycznych
(np. do pojazddw), ktérych biegun plus jest uziemiony lub podtaczony do podwo-
zia pojazdu.
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d) Wyjscie napiecia sieci

+ Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda nigdy nie nalezy ciagna¢ za kabel. inwertora

+ W zadnym wypadku nie nalezy taczy¢ wyjscia 230 V przemiennika czestotliwosci
zinnym zrodtem 230 V (np. gniazdkiem sieciowym). Przemiennik czestotliwosci
nie moze by¢ uzywany do zasilania napieciem sieciowym domowej instalacji
elektrycznej.

W przypadku podtaczenia do gniazdka przemiennika czgstotliwosci |
urzadzen z ochronng wtyczka kontaktowa, nalezy ewentualnie pr—
dokonac uziemienia przemiennika czestotliwosci. W tym celu mamy -
do dyspozycji odpowiednie ztacze na przemienniku czestotliwosci

(oznaczone symbolem uziemienia,patrz symbol po prawej stronie).

Uzyte uziemienie (zielony/zotty kabel) musi mie¢ przekréj co najmniej 6 mm?.

e) Uzytkowanie
+ Inwertor nie moze pracowac bez nadzoru.

+ W Zzadnym wypadku nie wolno dotyka¢ niebieskich, przewodzacych prad kon-
taktow, zaciskow przytaczeniowych lub koricowek kablowych po stronie wejscia
przemiennika czestotliwosci.

Réwniez po zwolnieniu wewnetrznej ochrony pod napigciem moga znajdowac sig
elementy przemiennika czestotliwo$ci!

Obudowa przemiennika czestotliwoéci nagrzewa sie podczas pracy (w zaleznosci
od pracy wyjsciowej). Z tego wzgledu nalezy zwrdci¢ uwage na wystarczajac
wentylacje przemiennika czgstotliwosci, nigdy nie wolno go nakrywac podczas
pracy. Nigdy nie nalezy zamyka¢ otwordéw wentylacyjnych przemiennika czestotli-
WoSci.

Nalezy zastosowa¢ odstep obudowy przemiennika czgstotliwosci wynoszacy

5 cm od innych urzadzen.
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Nigdy nie uzywa¢ inwertora natychmiast po przeniesieniu z zimnego pomiesz-
czenia do cieptego. Skrapla sie wtedy woda, ktéra moze w pewnych warunkach
spowodowac¢ btedne dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia! Ponadto wystepuje
zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pragdem elektrycznym!

Przed uzyciem inwertora nalezy odczekac, az jego temperatura zréwna sie z
temperatura pokojowa. Moze to czasami potrwac wiele godzin.

Inwertor moze by¢ uzywany tylko w klimacie umiarkowanym, nie jest on prze-
znaczony do klimatu tropikalnego. Pamieta¢ o dopuszczalnych temperaturach
otoczenia zgodnie z rozdziatem ,Dane techniczne®.

Nigdy nie wolno doprowadza¢ do przeciagzenia przemiennika czestotliwosci.
Mimo obszernych ztgczy ochronnych nie mozna w 100% wykluczy¢ defektu lub
uszkodzenia przemiennika czestotliwosci lub podtaczonego urzadzenia.

Przemiennik czestotliwosci nie jest dopuszczony do pracy z urzadzeniami
medycznymi ratujacymi zycie.

Gdy przemiennik czestotliwo$ci nie jest juz potrzebny, nalezy go wytaczy¢ i
odtaczy¢ od zasilania napieciowego/pradowego.

Stosowanie produktu w szkotach, instytucjach edukacyjnych, amatorskich warsz-

tatach musi odbywac¢ sie pod nadzorem i na odpowiedzialno$¢ przeszkolonego
personelu.

W zastosowaniach przemystowych nalezy stosowac przepisy bhp stowarzyszen
branzowych odnoszace si¢ do urzadzen elektrycznych.

1



6. PODLACZENIE DO ZRODLA NAPIECIA

Przed podtaczeniem przemiennika czestotliwosci i wiaczeniem go, nalezy koniecz-
nie zapoznac sie z catg instrukcjg obstugi, w szczegolnosci nalezy zapoznac sie z
rozdziatem ,Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa®“.

Kabel przytaczeniowy z koncowkami kablowymi/zaciskami krokodylowymi

+ Nalezy wytaczy¢ przemiennik czestotliwosci (pozycja przetacznika ,0").

+ Jedli przemiennik czestotliwosci ma by¢ podtaczony do pojazdu, nalezy odtaczy¢ zapton
pojazdu.

+ Nalezy skontrolowac, czy podane na przemienniku czestotliwo$ci napiecie wejsciowe
odpowiada napieciu uzytego przez Panstwa zrodta napigcia (np. akumulator samochodowy).

W innym przypadku nie wolno podtaczac przemiennika czestotliwosci do zrodta napiecia.

+ W zalezno$ci od pobieranej mocy z przemiennika czestotliwosci, zrédto napiecia statego
(np. akumulator samochodowy) musi by¢ w stanie dostarcza¢ odpowiednio wysoki prad.

9 Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze rzeczywicie wymagany prad jest wyzszy ze wzgledu
na straty przeksztatceniowe w przemienniku czestotliwosci (o okoto 20%).

Przyktad:

Do przemiennika czestotliwo$ci podiaczone zostanie urzadzenie z poborem mocy wynosza-
cym 120 W.

W przypadku przemiennika czestotliwosci z napieciem wejsciowym wynoszacym 12 V/IDC
powstanie prad 10 A. Z powodu strat przeksztatceniowych prad wejsciowy wynosi 10 A +
20% =12A.

W przypadku przemiennika czestotliwosci z napieciem wejsciowym wynoszacym 24 V/DC,
powstanie prad 5 A. Z powodu strat przeksztatceniowych prad wej$ciowy wynosi 5 A + 20%
=6A.

Nalezy najpierw podiaczy¢ czarny zacisk przytaczeniowy przemiennika czestotliwosci
poprzez dostarczony kabel przytaczeniowy z biegunem ujemnym (-) zrodta napiecia. Jesli
akumulator jest wbudowany w pojezdzie, to zacisk krokodylowy nalezy zamiast na biegunie
ujemnym akumulatora zamontowa¢ na elemencie silnika.

Nastepnie nalezy potaczy¢ czerwony zacisk przytaczeniowy przemiennika czestotliwosci za
pomoca dostarczonego kabla przytaczeniowego z biegunem dodatnim (+) zrédta napiecia.
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Podczas podtaczania przemiennika czgstotliwosci nalezy zawsze zwraca¢ uwage
na wiasciwa biegunowo$¢, w zadnym wypadku nie wolno pomyli¢ przytaczen!

Czerwony zacisk przytaczeniowy = biegun plus (+)
Czarny zacisk przytaczeniowy = biegun minus (-)

Przemiennik czgstotliwo$ci nie powinien nigdy zosta¢ podtgczony bezposrednio
do zrédtfa napigcia statego (np. akumulator samochodowy), lecz zawsze poprzez
odpowiedniej wielkosci bezpiecznik. Bezpiecznik ten zalezy umiesci¢ mozliwie
najblizej zrodta napiecia statego.

Zwarcie pomiedzy biegunami akumulatora moze prowadzic nie tylko do tuku
elektrycznego i zuzycia kabla przytaczeniowego, lecz rowniez do eksplozji! Z tego
wzgledu mamy do czynienia nie tylko z zagrozeniem pozarowym, ale takze z
najwyzszym ryzykiem obrazen (np. poprzez kwas w akumulatorze otowiowym).

Z tego wzgledu podczas podtaczenia kabli przytaczeniowych pomiedzy przemienni-
kiem czestotliwosci a akumulatorem nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$c.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby kable nie dostaly sie do obracajacych sie elemen-
tow pojazdu (wentylator, pasek klinowy, itp.).

Do podtaczenia nalezy uzywa¢ jedynie dostarczonych lub przynajmniej réwnorzed-
nych kabli o odpowiednim przekroju przewodu oraz wiasciwe koricowki kablowe.

W przypadku wykorzystania dtuzszych kabli, wymagane sa kable o wigkszej
$rednicy przewodu. Obowiazuje: Im wigkszy przekréj przewodu i im krétszy kabel,
tym mniejsze straty napiecia na przewodzie.

Za wysokie straty napigcia na przewodzie moga prowadzi¢ do wcze$niejszego
wytaczenia przemiennika czestotliwosci ze wzgledu na zbyt niskie napigcie.

Do podtaczenia przewoddw do zaciskdw inwertora konieczne sg odpowiednie
pierscieniowe kofcowki kablowe. Zaciskanie otwartych korncowek kabli lub ich
lutowanie jest zabronione.

Nalezy recznie dokreci¢ zaciski $rubowe, nie wolno uzywac narzedzi, nie wolno
uzywac sity.

Nalezy zabezpieczy¢ lub zamocowac przemiennik czestotliwosci i wszystkie

kable np. podczas uzywania w pojezdzie w taki sposob, aby zagwarantowa¢
bezproblemowe uzytkowanie pojazdu i aby przemiennik czestotliwosci nie mogt sie
poluzowaé.
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Kabel przytaczeniowy z konicéwkami kablowymi/wtyczkami do zapalniczki samocho-

dowej

A

Kabel taki jest do dyspozycji jedynie w przypadku przemiennikéw czestotliwosci z
niskim napigciem wej$ciowym.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby podczas uzywania tego kabla przytaczeniowego do
dyspozycji nie byta petna moc inwertora, gdyz gniazdko zapalniczki samochodowej
moze by¢ wyposazone w bezpiecznik o nizszej wartosci znamionowe;.

Jednak w zadnym wypadku nie wolno wymieni¢ bezpiecznika znajdujacego si¢ w
Panstwa samochodzie na inny bezpiecznik (o wyzszej warto$ci znamionowej), gdyz
moze to prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki samochodowej. Poza tym istnieje
ryzyko pozaru!

Jesli we wtyczce zapalniczki samochodowej dostarczonego kabla znajduje sie
bezpiecznik, nalezy skontrolowa¢ jego warto$¢ znamionowa, Réwniez w tym przy-
padku moze doj$¢ do przedwczesnego zwolnienia bezpiecznika, gdy urzadzenie
bedzie uzywane ze zbyt wysokim poborem mocy na przemienniku czestotliwosci.

Kabla mozna uzywac jedynie wtedy, gdy $rodkowy kontakt gniazdka wtyczki zapal-
niczki samochodowej ma biegun dodatni (+) a kontakt zewnetrzny biegun ujemny

(-

Nalezy skontrolowag, czy podane na przemienniku czgstotliwo$ci napigcie wejsciowe

odpowiada napieciu zastosowanego przez Panstwa gniazdka do zapalniczki samochodowe;.

W innym przypadku nie wolno podtaczy¢ przemiennika czestotliwosci do gniazdka zapal-
niczki samochodowej.

Nalezy najpierw potaczy¢ czarny zacisk przytaczeniowy przemiennika czestotliwosci z

czarnym przewodem kabla przytaczeniowego.

Nastepnie nalezy potaczy¢ czerwony zacisk przytaczeniowy przemiennika czestotliwosci z
czerwonym przewodem kabla przytaczeniowego.

A
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Podczas podiaczania przemiennika czestotliwosci nalezy zawsze zwréci¢ uwage
na whasciwa biegunowos$¢, w zadnym wypadku nie wolno pomyli¢ przytaczy!

Czerwony zacisk przytaczeniowy = biegun dodatni (+)
Czarny zacisk przytaczeniowy = biegun ujemny (-)

Do podtaczenia nalezy uzywaé jedynie dostarczony lub przynajmniej rownorzedny
kabel z wystarczajacym przekrojem przewodu i odpowiednimi koricowkami kabla.



W przypadku zastosowania dtuzszych kabli, konieczne sa kable z wigkszym prze-
krojem przewodu. Obowigzuje: Im wigkszy przekréj przewodu i im krétszy kabel,
tym mniejsze straty napiecia na przewodzie.

Za wysokie straty napiecia na przewodzie moga prowadzi¢ do wczesniejszego
wylaczenia przemiennika czestotliwosci ze wzgledu na zbyt niskie napigcie.

Do podtaczenia przewodéw do zaciskow inwertora konieczne sg odpowiednie
pierécieniowe kofcowki kablowe. Zaciskanie otwartych koncowek kabli lub ich
lutowanie jest zabronione.

Nalezy recznie dokreci¢ zaciski $rubowe, nie wolno uzywac narzedzi, nie wolno
uzywac sity.

Nalezy zabezpieczy¢ lub zamocowa¢ przemiennik czgstotliwo$ci | wszystkie

kable np. podczas uzywania w pojezdzie w taki sposéb, aby zagwarantowac
bezproblemowe uzytkowanie pojazdu i aby przemiennik czestotliwosci nie mogt sig
poluzowaé.
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7. EKSPLOATACJA

Jakie urzadzenia, ktére napedzane sa napigciem sieciowym (230 V/AC, 50 Hz), moga by¢
podtaczone do przemiennika czestotliwosci?

Zasadniczo wszystkie urzadzenia mozna uzytkowa¢ przy wykorzystaniu przemiennika
czgstotliwosci.

Jednak wiele urzadzen cechuje sie wyzsza absorpcjg mocy w momencie wigczania, niz
podano na tabliczce znamionowej. Nie ma to wielkiego znaczenia w przypadku podtaczenia do
publicznej sieci elektrycznej, gdyz zawsze dostepne s odpowiednie rezerwy mocy.

Przemiennik czestotliwo$ci jest ograniczony w swojej czestotliwosci wyjsciowej. Moze jednak
krétkoterminowo dostarczy¢ wysoka moc wyjsciowa aby by¢ w stanie przyja¢ wysoka moc w
momencie wigczenia urzadzenia.

Jesli przyjecie mocy w momencie wigczania urzadzenia jest wyzsze niz najwyzsza moc
wyjsciowa przemiennika czestotliwosci (lub zbyt dtugo trwa), nastapi aktywacja ochrony
przecigzeniowej przemiennika czestotliwosci. Urzadzenia nie mozna podpia¢ do przemiennika
czestotliwosci ani go uzytkowac.

Przyktady:

Mata lodéwka napgdzana kompresorem o mocy znamionowej wynoszacej ok. 50 W moze
mie¢ w momencie wiaczenia na okoto 3 sekundy 10-krotng absorpcje mocy (500 W), gdyz
wiacza sig silnik elektryczny.

Zaréwka o mocy znamionowej 60 W moze w momencie wtaczenia na 1 sekunde przyjaé
10-krotno$¢ mocy (600 W), gdyz niskoomowa skretka zardwki sie nagrzewa. Dopiero przy
rosnacej temperaturze podwyzsza sie réwniez elektryczny opér i przyjmowanie mocy spada
do mocy znamionowe;.

9 Ze wzgledu na duza liczbe réznych elektrycznych urzadzen nie mamy mozliwosci
przedstawienia doktadnego zestawienia, gdzie nalezy spodziewac sig probleméw.

Problematyczne sg na przyktad urzadzenia z wbudowanym silnikiem elektrycznym,
kondensatory w elementach sieciowych, urzadzenia z indukcyjnym obciazeniem, zarow-
ki lub grzejniki.
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Po podtaczeniu przemiennika czgstotliwosci do zrodta napigcia (np. akumulator samo-
chodowy) mozna uruchomic¢ przemiennik czestotliwosci:

+ Nalezy podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka sieciowego przemiennika czestotliwo$ci.

Moc znamionowa urzadzenia (patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu lub
instrukcja obstugi) nie moze przewyzsza¢ mocy wyjsciowej przemiennika czestotli-
wosci.
+ Nalezy wiaczy¢ przemiennik czestotliwosci za pomocg wiacznika/wytacznika (pozycja
przefacznika ,I).
W przypadku wtasciwego podtaczenia zapali si¢ LED ,Power” i informuje o wtaéciwej pracy
przemiennika czgstotliwo$ci. Urzadzenie jest gotowe do pracy.
+ W przypadku przecigzenia, zbyt wysokiej temperatury lub rozpoznania zbyt niskiego napie-
cia, zapali sig LED ,Fault".
+ W celu wytaczenia przemiennika czestotliwosci nalezy przesuna¢ wiacznik/wytacznik do
pozyciji ,0".
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8. FUNKCJE OCHRONNE

a) Ochrona napiecia dolnego

Inwertor wydaje sygnat alarmowy, gdy napigcie wejéciowe spadnie ponizej okre$lonej warto$ci.
Przemiennik czestotliwosci 12 V: Napiecie spada ponizej 10,5 V/DC (tolerancja 0,5 V/DC)
Przemiennik czestotliwosci 24 V: Napiecie spada ponizej 21,0 V/DC (tolerancja 0,5 V/DC)

Jesli napiecie wejsciowe dalej spadnie to nastapi wytaczenie przemiennika czestotliwosci i
podtaczonego urzadzenia. Chroni to np. akumulator samochodu, ktéry bedzie wykorzystywany
do pracy przemiennika czestotliwosci, przed szkodliwym gtebokim roztadowaniem.

Przemiennik czestotliwosci 12 V: Napiecie spada ponizej 10,0 V/DC (tolerancja +0,5 V/DC)
Przemiennik czestotliwosci 24 V: Napiecie spada ponizej 20,0 V/DC (tolerancja +0,5 V/DC)

=> W przypadku, gdy przemiennik czestotliwosci wykryje niskie napiecie, zapali sig LED
LJFault’. W takim przypadku nalezy wytaczy¢ przemiennik czestotliwo$ci za pomoca,
wiacznika/wytacznika.

b) Ochronna napiecia gérnego

Przemiennik czestotliwosci wytacza sig i podigczone do siebie urzadzenie, gdy tylko napiecie
wejsciowe jest za wysokie.

Przemiennik czestotliwosci 12 V: Napiecie wzrasta powyzej 15,0 V/DC (tolerancja +0,5 V/DC)
Przemiennik czestotliwosci 24 V: Napiecie wzrasta powyzej 30,0 V/DC (tolerancja +0,5 V/DC)

9 Jesli przemiennik czestotliwosci rozpozna zbyt wysokie napiecie, zapali sie LED ,Fault”.
W takim przypadku nalezy wytaczy¢ przemiennik czestotliwo$ci za pomoca wiacznika/
wytacznika. Nalezy skontrolowaé zrédto napigcia

c) Ochrona przed przecigzeniem

Przemiennik czestotliwo$ci wytaczy sie na chwile, gdy podtaczone na wyjsciu urzadzenie ma

zbyt wysoki pobér mocy. Jesli pobér mocy bedzie zredukowany, przemiennik czgstotliwosci

automatycznie sig wiaczy.

9 W przypadku przecigzenia $wieci sie LED ,Fault’. W takim przypadku nalezy wytaczy¢ prze-
miennik czestotliwosci za pomocg wiacznika/wytacznika i usunac przyczyne przeciazenia.

18



d) Ochrona przed zbyt wysoka temperaturg

Poprzez przeksztatcenie napiecia wejsciowego w napiecie sieciowe i wystepujace przy tym
straty przeksztatceniowe powstaje ciepto. Zintegrowany wentylator pomaga schtodzi¢ elektro-
nike przemiennika czestotliwosci.

W zaleznoéci od przyjmowania mocy podtaczonego urzadzenia lub temperatury otoczenia
moze doj$¢ do przegrzania przemiennika czgstotliwosci.

W takim przypadku przemiennik czgstotliwo$ci samoczynnie si¢ wytacza. Po tym jak prze-
miennik czestotliwo$ci wystarczajaco sie schtodzi, ponownie nastapi jego wiaczenie.

9 Jesli przemiennik czestotliwosci wykryje zbyt wysoka temperature, zapali si¢ LED
JFault”.

e) Ochrona przed btedna biegunowoscia

W przypadku zamienienia biegunowo$ci wejécia podczas podtaczania, przemiennik czestotli-
wosci nie funkcjonuje i nie bedzie mozliwe jego wigczenie.

Podczas podtgczania nalezy zwréci¢ uwage na wiasciwa biegunowosc¢.
+ Czerwony zacisk przytaczeniowy = biegun dodatni (+)

+ Czarny zacisk przytaczeniowy = biegun ujemny (-)
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9. WYMIANA BEZPIECZNIKA

Jedli bezpiecznik przemiennika czestotliwosci ma usterke, nalezy go wymieni¢ w nastepujacy
sposob:

Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od przemiennika czestotliwosci, wyciggnaé wtyczke urzadzenia
z gniazdka przemiennika czestotliwosci.

Nalezy wyciggna¢ wtyczke do zapalniczki samochodowej przemiennika czestotliwosci z
gniazdka zapalniczki samochodowe;.

Usunag przyczyne usterki bezpiecznika. Moze nig by¢ zamieniony biegun przytacza lub pod-
faczone do przemiennika czestotliwosci urzadzenie, ktorego pobdr mocy jest zbyt wysoki.

Otworzy¢ wtyczke zapalniczki samochodowej poprzez odkrecenie nakretek na koricu
wtyczki.

Uszkodzony bezpiecznik nalezy wymieni¢ na nowy tego samego typu. Nalezy zwréci¢
uwage na napis na bezpieczniku lub zapoznaé si¢ z rozdziatem ,Dane techniczne®.

Nalezy zakreci¢ wtyczke zapalniczki samochodowej, dokreci¢ recznie nakretke radetkowana.

Przemiennik czestotliwo$ci moze by¢ znowu uzywany.
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10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Produkt nie wymaga konserwacji wykonywanej przez uzytkownika, nie nalezy nigdy demonto-
waé urzadzenia.

Nalezy zleca¢ wykonywanie napraw jedynie autoryzowanym warsztatom, w innym wypadku
istnieje niebezpieczenstwo zniszczenia produktu, poza tym wygasa jego dopuszczenie (CE)
i gwarancja/rekojmia.

Wbudowany bezpiecznik moze by¢ wymieniany jedynie przez wyszkolonych specjalistow.

Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ produkt i roztaczy¢ napiecie/doptyw napiecia. Nalezy
réwniez odtaczy¢ podigczone urzadzenie.

Nalezy czyscic produkt jedynie wykorzystujac migkka, sucha i wolng od wloséw szmatka, Nie
wolno uzywac $rodkéw czyszczacych, gdyz moga zniszczy¢ obudowe i napisy.

Kurz mozna tatwo usuna¢ migkkim, czystym pedzelkiem i odkurzaczem.
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11. USUWANIE AWARII

Nie mozna wylaczy¢ przemiennika czgstotliwosci, nie $wieci si¢ LED ,,Power”

+ Uzywany akumulator jest pusty. Nalezy podtaczy¢ przemiennik czestotliwosci do innego, w
petni natadowanego akumulatora.

+ Zamieniono biegunowo$¢ podczas podtgczania. Nalezy skontrolowac okablowanie.

+ Potgczenia kablowe do akumulatora sa niewtasciwe, np. nie przykrecono kabla przytacze-
niowego. Nalezy dokreci¢ Srubowania zaciskow przytaczeniowych.

Przemiennik czestotliwosci funkcjonuje jedynie z urzadzeniem o nizszym poborze mocy

+ Kabel przytaczeniowy do akumulatora jest zbyt diugi lub przekréj przewodu jest zbyt maty.
Nalezy wymieni¢ kabel przytaczeniowy na nowy; nalezy uzy¢ kabla o wiekszym przekroju
przewodu.

+ Urzadzenie ma zbyt wysoki pobér mocy dla przemiennika czestotliwosci.

+ Urzadzenie ma zbyt wysoki pobér mocy w momencie wigczania.

Podtaczone urzadzenie nie pracuje i pali sie LED ,Fault*

+ Urzadzenie ma zbyt wysoki pobér mocy dla przemiennika czgstotliwosci, aktywowano
ochrone przed przecigzeniem.

+ Urzadzenie ma zbyt wysoki pobér mocy w momencie wiaczania, aktywowano ochrone przed
przecigzeniem.
Slycha¢ alarm

+ Rozpoznanie zbyt niskiego napiecia zostato aktywowane. Akumulator, ktory jest uzywany
do dostarczania napiecia/pradu, jest pusty. Nalezy podtaczy¢ przemiennik czestotliwosci do
nowego, w pefni natadowanego akumulatora.

+ Aktywowano ochrong przed zbyt wysoka temperatura. Wytaczy¢ przemiennik czgstotliwosci
i pozwoli¢ mu wystarczajaco si¢ schtodzic.

Nalezy kontrolowag, czy przemiennik czestotliwo$ci jest wystarczajaco wentylowany.
Nalezy pracowa¢ z przemiennikiem czgstotliwosci w chtodniejszym otoczeniu.

Nalezy podtaczy¢ urzadzenie o mniejszym poboru mocy.
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Czas pracy jest zbyt krotki
+ Nalezy uzy¢ akumulator o wigkszej pojemnosci.

+ Akumulator nie jest catkowicie natadowany. Nalezy odtaczy¢ akumulator od przemiennika
czestotliwosci i natadowac go w petni.

+ Akumulator jest stary/zuzyty, nalezy go wymieni¢ na nowy.

12. UTYLIZACJA

Produktu nie mozna wyrzucac do $mieci!
Po ostatecznym wycofaniu urzadzenia z uzycia nalezy poddac je utylizacji zgodnie

[r— obowigzujacymi przepisami.
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13. DANE TECHNICZNE

a) Przemiennik czestotliwosci

Nr zam. 1277814, 1277815, 1277817, 1277818,
1277816 1277819

Znamionowe napiecie 12VIDC 24VIDC

wejsciowe

Napiecie wyjsciowe 230 VIAC, 50 Hz

Forma wyjécia sygnatu Prawdziwa fala sinusoidalna

Srednia moc wyjéciowa

300 W (Kabel przytaczeniowy z zaciskiem krokodylowym)
150 W (Kabel przytaczeniowy z wtyczka do zapalniczki
samochodowej)

Maksymalna moc wyjéciowa

600 W (krétko: mozliwe jedynie w przypadku kabla przyta-
czeniowego z zaciskiem krokodylowym)

Stopien dziatania przy obcig- >85%

Zeniu znamionowym

Zuzycie pradu bez obcigzenia <04 A

Chtodzenie Wbudowany wentylator

Wejscia Zaciski $rubowe

Wyjscia 1x wtyczka ochronna kontaktowa (230 V/AC, 50 Hz)
Alarm zbyt niskiego napiecia 10,5 0,5 VIDC 21,0 £0,5 V/DC
Wylaczenie zbyt niskiego 10,0 £0,5 VIDC 20,0 £0,5 V/DC
napiecia

Wytaczenie zbyt wysokiego 15,0 £0,5 VIDC 30,0 £0,5 V/DC
napiecia

Ochrona przed nadmiernym tak

obcigzeniem

Ochrona przed nadmierng, tak

temperaturg

Ochrona przed zig biegu- tak

nowoscig,

Ochrona przed zwarciem tak
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Nr zam.

1277814, 1277815,
1277816

1277817, 1277818,
1277819

Warunki otoczenia

Temperatura. 0 °C do +60 °C,
wilgotno$¢ powietrza 20% do 85% wzgl., bez kondensacji

Wymiary 170 x 152 x 55 mm (szer. x dt. x wys.)
Waga ok. 1100 g
b) Kabel przytaczeniowy z wtyczka zapalniczki samochodowej
Nr zam. 1277814, 1277815, 1277817, 1277818,
1277816 1277819
Bezpiecznik Bezpiecznik ptaski 6,3 x Bezpiecznik ptaski 6,3 x

32mm (@ xL),20A,
250V, szybka charakterysty-
ka zwalniania

32mm (@xL), 10A,
250 V, szybka charaktery-
styka zwalniania

Przekréj kabla

4,0 mm?

4,0 mm?
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